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. No. [ Date 6150576 / 19.06.2023
Magna PT S.p.A. Your order 550004627
a soclio unico from 05.07.2022
Via dei Ciclamini 4 QOur Order No. 30001414 / 24.01.2023
I-70026 MODUGNO (BARI) Persons in charge
Technical Ralf Lassau

0421/63893-61

ralf.lassaufoerlikon.ccm
Business Christina Henrichs
0421 63 89 3 33 ] )
Christina.Henrichs@0erlikon

. com

Item Description Quantify Unit Weight Unit

10 0550713100 5Z§3é)

Batch 0001052864 P 1.008 PC 105,840 XKG
Batch 0001052967 ,(&oIQC'g Y 1.008 PC 105,840 XKG
Batch 0001053757 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001053758 S04 2%6 8554. 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001053759 1.008 PEC 105,840 KG
Batch 0001053761 1.008 pC 105,840 KG
900007 400201 336 PC 69,552 KG
. Inlay 18 Streifen Weil TBA-501
900008 400211 6 PC 55,800 KG
Kunstoffpalette 800x600 klein
900009 400202 48 PC 79,680 KG
KLT (Label grau) TBA-550239
200010 400210 6 PC 13,800 KG
Deckel Getrag uni. Abdeckung 8
Terms of Delivery: EXW Bremen
Freight : by carrier
Packaging :
KUEHNE+NAGEL .y,
Total weight ; ACCETTAZIONE MERCE 853,872 KG Number of packages: &
Quantita dichiarata:ééé 8
Quantit effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi;
Conformita alte schede d'imballe: R
Data controllo: é/ o6 / [z
Firna 3
itz der Gesellschaft: Reg.-Geritht Bremen, HRB 9126 Bankverbindung: SWIFT-Code; DEUTDEHBXXX
Bremer Heerstr. 39 - 26719 Bramen, Gamany  Geschilfisfiihrar: Deutsche Bank AG, Bremen IBAN-Nr,

Ust-IDNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Sleffens {BLZ 290 700 S0) Kto,-Nr, 24 63 636 DEBD 2907 0050 0246 3636 00
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=~ » Y
Sitz der Gesellschaft: Reg.-Goaricht Aremen, HRB 9126
Bremer Heerstr, 39 - 28719 Bremen, Germany  Geschiftsfohrer;
Ust-IDNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Sieflens

e

Bankverbindung:
Doutscha Bank AG, Bremen
(BLZ 250 700 50) Klo.-Nr. 24 63 636

SWIFT-Cade; DEUTDEHBXXX
IBAN-Nr,
DEG0 2807 0050 0246 2636 60



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-005787 vom 19.06.2023

seit Uber

S7

Jahren

R A

Ludwigsburg, 19.06.2023
Seite 1 von 1

23-005797

Dalum/Date  23.06.2023

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

OERLIKON Friction Systems LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BofSrderung unterdiegt trolz einer ge- Celranspories) is, nonobstantfouteclaus

(Germany) GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, a la C&s:nn?;:l:ium relative au contrat dz
Bremer Heerstrasse 32 (ObereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transport intemalional des marchandises par
28719 Bremen intermn. Strafengiterverehr (CMR), route (MR),
Empfanger / Destinalai Frachtfahrer / Ti i

2 Empfanger / Destinalaire § Frachtfuhrer / Transporieur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraisan de la marchandise 7 Nachfolgender Frachttohrer f Transporleurs successifs
Ortf Lieu MODUGNG
LandfPays [Halien Zeit f Temps

Ot/ Liey Bremen
Land/Pays Deutschland
Datum/Cate 19,06,2023

4 Ortund Tag der Ubamahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Zeitf Temps

5 Beigefugte Dekumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves e abservations des transporteurs

9 Pos, Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nambre des colis Mode demballage Nalture de la marchandise Puaids, kg cbhm
1  6150525+6150576 13 CcoLu Getriebeteile 1.8
Summe:
ol 13,00 coLLl 1.850,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen

von bis

unfrei - Rechnung an Empfanger

4 g Frachtzahlungsarweisung | Preseription daflranchissement

24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre fexpéditeur

Amtliches Ke! ich Nutzlaslin t . o e - .
19Kfz ches RenaEen e vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
e
27 Benutzier Grenzibergang Fa il m&ﬁmb%ﬁ@E Datum / Date
Via dei Cj g?ﬁ?};?";;m X L S.rh
, SNC /71 —————
20 OERLIKON Friction Systems 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAE %@MUC!"QHU (BA)
D-28719 Bremen D-71634 Ludwigsbur 1-79036 K GNO
seburg e A1l

Ny
Unterschiift und Stempel des Frachtfiihrers N
Signature et timbre du fransporteur Ve n‘ P 'l‘

M e

3 517 PO T
TR QuRDE

und Stempel Empfangers
2 &t fintbrd db Hestinataire

[

finatu|
-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweilzer, Jens Schwelizer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto, 0501540600

BLZ: 604380008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



